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Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

יק1 הַצַּדִּ֣
Праведник
H6662

ד אָבָ֔
пропада
H0006

ין וְאֵ֥
и–нема
H0369

ישׁ אִ֖
никога–да
H0376

ם שָׂ֣
стави

עַל־
на

לֵב֑
срце

וְאַנְשֵׁי־
и–људи
H0376

חֶ֤סֶד
побожни

נֶֽאֱסָפִים֙
бивају–однети
H0622

בְּאֵי֣ן
а–нико–не
H0369

ין מֵבִ֔
схвата
H0995

י־ כִּֽ
да

מִפְּנֵי֥
од
H6440

הָרָעָ֖ה
зла

ף נֶאֱסַ֥
бива–узет
H0622

יק׃ הַצַּדִּֽ
праведник
H6662

Pravednik mre, i niko ne mari; i pobožni se ljudi uzimaju, a niko se ne seća da se pred zlo uzima pravednik;

יָב֣וֹא2
Долази
H0935

שָׁל֔וֹם
мир
H7965

יָנ֖וּחוּ
почивају
H5117

עַל־
на

מִשְׁכְּבוֹתָ֑ם
лежају–свом
H4904

הֹלֵ֖ךְ
сваки–ко–ходи
H1980

נְכֹחֽוֹ׃
право
H5228

Dolazi u mir i počiva na postelji svojoj ko god hodi pravim putem.

ם3 וְאַתֶּ֥
А–ви

קִרְבוּ־
приступите
H7126

נָּה הֵ֖
овамо
H2008

בְּנֵי֣
децо

עֹנְנָה֑
врачаре

זֶרַ֥ע
потомство
H2233

ף מְנָאֵ֖
прељубника
H5003

וַתִּזְנֶֽה׃
и–блуднице
H2181

A vi sinovi vračarini, rode kurvarski, koji se kurvate, pristupite ovamo.

עַל־4
Над

֙ מִי
ким
H4310

גוּ תִּתְעַנָּ֔
се–ругасте
H6026

עַל־
на

י מִ֛
кога
H4310

יבוּ תַּרְחִ֥
ширите
H7337

פֶ֖ה
уста
H6310

יכוּ תַּאֲרִ֣
пружате
H0748

לָשׁ֑וֹן
језик
H3956

הֲלֽוֹא־
нисте–ли
H3808

ם אַתֶּ֥
ви

יִלְדֵי־
деца
H3206

שַׁע פֶ֖
преступа
H6588

זֶרַ֥ע
потомство
H2233

ׁקֶר׃ שָֽ
лажи
H8267

Kim se rugate? Na koga razvaljujete usta i plazite jezik? Niste li sinovi prestupnički, seme lažno?

חָמִים5֙ הַנֵּֽ
Који–се–разгоревате
H2552

ים אֵלִ֔ בָּֽ
међу–храстовима
H0410

חַת תַּ֖
под
H8478

כָּל־
сваким
H3605

עֵץ֣
дрветом
H6086

רַעֲנָן֑
зеленим

שֹׁחֲטֵ֤י
који–кољете

הַיְלָדִים֙
децу
H3206

ים בַּנְּחָלִ֔
у–долинама

חַת תַּ֖
под
H8478

י סְעִפֵ֥
литицама
H5585

ים׃ הַסְּלָעִֽ
стена
H5553

Koji se upaljujete za lugovima, pod svakim zelenim drvetom, koljete sinove svoje u potocima, pod vrletima 
kamenim.

בְּחַלְּקֵי־6
Међу–глатким–камењем
H2511

נַחַ֣ל
потока

ךְ חֶלְקֵ֔
удео–је–твој

הֵ֥ם
оно
H1992

הֵ֖ם
то
H1992

גּוֹרָלֵךְ֑
је–ждреб–твој
H1486

גַּם־
и
H1571

ם לָהֶ֞
њима
H1992

כְתְּ שָׁפַ֥
си–изливала
H8210

נֶסֶ֙ךְ֙
лијеванице
H5262

הֶעֱלִ֣ית
приносила–си
H5927

ה מִנְחָ֔
жртве
H4503

עַל הַ֥
зар–ћу–се

לֶּה אֵ֖
над–овим
H0428

ם׃ אֶנָּחֵֽ
утешити
H5162

Deo ti je među glatkim kamenjem potočnim; to je, to je tvoj deo; njemu liješ naliv svoj, prinosiš dar; time li ću se 
umiriti?
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עַל7֤
На

הַר־
гори
H2022

֙ הַּ גָּבֹ֙
високој
H1364

א וְנִשָּׂ֔
и–уздигнутој
H5375

מְתְּ שַׂ֖
поставила–си

מִשְׁכָּבֵךְ֑
постељу–своју
H4904

גַּם־
и
H1571

ם שָׁ֥
тамо
H8033

ית עָלִ֖
си–се–попела
H5927

חַ לִזְבֹּ֥
да–приноситеш
H2076

זָבַֽח׃
жртву
H2077

Na gori visokoj i uzvišenoj mećeš postelju svoju; i onamo izlaziš da prineseš žrtvu.

וְאַחַ֤ר8
И–иза

הַדֶּלֶ֙ת֙
врата

וְהַמְּזוּזָ֔ה
и–довратка
H4201

מְתְּ שַׂ֖
ставила–си

זִכְרוֹנֵךְ֑
спомен–свој
H2146

י כִּ֣
јер

י מֵאִתִּ֞
од–Мене
H0854

ית גִּלִּ֣
си–се–открила
H1540

י תַּעֲלִ֗ וַֽ
и–попеће–си–се
H5927

הִרְחַ֤בְתְּ
проширила–си
H7337

מִשְׁכָּבֵךְ֙
постељу–своју
H4904

וַתִּכְרָת־
и–склопила–си–савез
H3772

לָךְ֣
себи

ם מֵהֶ֔
с–њима
H1992

בְתְּ אָהַ֥
заволела–си
H0157

מִשְׁכָּבָ֖ם
постељу–њихову
H4904

יָד֥
нагост
H3027

ית׃ חָזִֽ
си–гледала
H2372

I iza vrata i iza dovrataka mećeš spomen svoj; odstupivši od mene otkrivaš se, i izašavši gore širiš odar svoj, 
ugovaraš s njima, mila ti je postelja njihova, gde ugledaš mesto.

רִי9 וַתָּשֻׁ֤
И–путовала–си
H7788

לַמֶּלֶ֙ךְ֙
к–краљу
H4428

מֶן בַּשֶּׁ֔
са–уљем
H8081

י וַתַּרְבִּ֖
и–множила–си

רִקֻּחָיִ֑ךְ
мирисе–своје
H7547

י וַתְּשַׁלְּחִ֤
и–слала–си
H7971

צִרַיִ֙ךְ֙
посланике–своје

עַד־
у
H5704

ק מֵרָ֣חֹ֔
далеке–крајеве
H7350

ילִי וַתַּשְׁפִּ֖
и–понизила–си–се
H8213

עַד־
до
H5704

שְׁאֽוֹל׃
подземља
H7585

Ideš k caru s uljem, s mnogim mirisima svojim; šalješ poslanike svoje daleko i ponižuješ se do groba.

ב10 בְּרֹ֤
На–дугоћи
H7230

דַּרְכֵּךְ֙
пута–свог
H1870

עַתְּ יָגַ֔
уморила–си–се
H3021

א ֹ֥ ל
ниси
H3808

רְתְּ אָמַ֖
рекла
H0559

נוֹאָשׁ֑
безнадежно–је
H2976

חַיַּ֤ת
живост

יָדֵךְ֙
руке–твоје
H3027

את מָצָ֔
си–нашла
H4672

עַל־
зато

ן כֵּ֖
се

א ֹ֥ ל
ниси
H3808

ית׃ חָלִֽ
поколебала

Od dalekog puta svog umorna ne kažeš: Zaludu. Nalaziš život ruci svojoj, zato ne sustaješ.

וְאֶת־11
И
H0853

י מִ֞
кога
H4310

דָּאַ֤גְתְּ
си–се–бринула
H1672

֙ ירְאִי וַתִּֽ
и–бојала
H3372

י כִּ֣
да

בִי תְכַזֵּ֔
си–лагала
H3576

֙ וְאוֹתִי
а–Мене
H0853

א ֹ֣ ל
ниси
H3808

רְתְּ זָכַ֔
се–сетила
H2142

לאֹ־
ниси
H3808

מְתְּ שַׂ֖
ставила

עַל־
на

ךְ לִבֵּ֑
срце–своје

א ֹ֙ הֲל
зар–не
H3808

אֲנִי֤
Ја
H0589

מַחְשֶׁה֙
ћутим
H2814

ם וּמֵעֹ֣לָ֔
и–одавно
H5769

י וְאוֹתִ֖
а–Мене
H0853

א ֹ֥ ל
се–не
H3808

אִי׃ תִירָֽ
бојиш
H3372

I od koga si se uplašila i koga si se pobojala, te si slagala i nisi se mene opominjala niti si marila? Što ja ćutah 
odavna, zato li me se ne bojiš?

אֲנִ֥י12
Ја
H0589

אַגִּ֖יד
ћу–објавити
H5046

צִדְקָתֵ֑ךְ
правду–твоју
H6666

ת־ וְאֶֽ
и
H0853

יִךְ מַעֲשַׂ֖
дела–твоја
H4639

א ֹ֥ וְל
а–неће–ти
H3808

יוֹעִילֽוּךְ׃
користити
H3276

Ja ću objaviti tvoju pravdu i tvoja dela; ali ti neće pomoći.
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בְּזַעֲֽקֵך13ְ֙
Кад–запоможиш
H2199

יַצִּילֻךְ֣
нека–те–избаве
H5337

יִךְ קִבּוּצַ֔
идоли–твоји
H6899

וְאֶת־
али
H0853

ם כֻּלָּ֥
све–њих
H3605

יִשָּׂא־
ће–однети
H5375

ר֖וּחַ
ветар
H7307

יִקַּח־
ће–однети
H3947

הָבֶ֑ל
дах
H1892

וְהַחוֹסֶ֥ה
а–ко–се–узда
H2620

֙ בִי
у–Мене

יִנְחַל־
наследиће
H5157

רֶץ אֶ֔
земљу
H0776

שׁ וְיִירַ֖
и–задобиће
H3423

הַר־
гору
H2022

ׁי׃ קָדְשִֽ
свету–Моју
H6944

Kad staneš vikati, neka te izbave oni koje si sabrala; ali će ih sve vetar odneti, i uzeće ih taština. Ali ko se u me 
uzda, naslediće zemlju i dobiće svetu goru moju.

וְאָמַ֥ר14
И–рећи–ће–се
H0559

לּוּ־ סֹֽ
насипајте
H5549

לּוּ סֹ֖
насипајте
H5549

פַּנּוּ־
припремите
H6437

דָ֑רֶךְ
пут
H1870

ימוּ הָרִ֥
уклоните

מִכְשׁ֖וֹל
препреку
H4383

רֶךְ מִדֶּ֥
с–пута
H1870

י׃ עַמִּֽ
народа–Мог

ס
—

I reći će se: Poravnite, poravnite, pripravite put, uklonite smetnje s puta naroda mog.

15֩ כִּי
Јер

ה כֹ֙
овако
H3541

ר אָמַ֜
говори
H0559

רָ֣ם
Узвишени

א וְנִשָּׂ֗
и–Величанствени
H5375

שֹׁכֵ֥ן
који–пребива
H7931

עַד֙
довека
H5703

וְקָד֣וֹשׁ
и–Свети
H6918

שְׁמ֔וֹ
име–Му–је
H8034

מָר֥וֹם
на–висини
H4791

וְקָד֖וֹשׁ
и–у–светињи
H6918

אֶשְׁכּ֑וֹן
пребивам
H7931

וְאֶת־
али–и–са
H0854

דַּכָּא֙
скрушеним

וּשְׁפַל־
и–понизним
H8217

ר֔וּחַ
духом
H7307

לְהַחֲיוֹת֙
да–оживим
H2421

ר֣וּחַ
дух
H7307

ים שְׁפָלִ֔
понизних
H8217

וּֽלְהַחֲי֖וֹת
и–да–оживим
H2421

לֵ֥ב
срце

ים׃ נִדְכָּאִֽ
скрушених
H1792

Jer ovako govori Visoki i uzvišeni, koji živi u večnosti, kome je ime Sveti: Na visini i u svetinji stanujem i s onim ko 
je skrušenog srca i smernog duha oživljujući duh smernih i oživljujući srce skrušenih.

י16 כִּ֣
Јер

א ֹ֤ ל
нећу
H3808

לְעוֹלָם֙
заувек
H5769

יב אָרִ֔
се–правдати
H7378

א ֹ֥ וְל
нити–ћу
H3808

לָנֶצַ֖ח
довека
H5331

אֶקְּצ֑וֹף
се–гневити
H7107

כִּי־
јер

֙ רוּ֙חַ
дух
H7307

מִלְּפָנַי֣
би–преда–Мном
H6440

יַֽעֲט֔וֹף
клонуо

וּנְשָׁמ֖וֹת
и–душе
H5397

אֲנִ֥י
које–сам–Ја
H0589

ׂיתִי׃ עָשִֽ
створио

Jer se neću jednako preti niti ću se doveka gneviti, jer bi iščezao preda mnom duh i duše koje sam stvorio.

ן17 בַּעֲוֹ֥
Због–безакоња
H5771

בִּצְע֛וֹ
грамзивости–његове
H1215

פְתִּי קָצַ֥
разгневио–сам–се
H7107

הוּ וְאַכֵּ֖
и–ударио–сам–га
H5221

ר הַסְתֵּ֣
крио–сам–се
H5641

ף וְאֶקְצֹ֑
и–гневио–сам–се
H7107

וַיֵּ֥לֶךְ
а–он–је–ишао
H3212

שׁוֹבָ֖ב
одметнуто
H7726

רֶךְ בְּדֶ֥
путем
H1870

לִבּֽוֹ׃
срца–свог

Za bezakonje lakomosti njegove razgnevih se, i udarih ga, sakrih se i razgnevih se, jer odmetnuvši se otide putem 
srca svog.
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דְּרָכָ֥יו18
Путеве–његове
H1870

יתִי רָאִ֖
сам–видео
H7200

וְאֶרְפָּאֵה֑וּ
и–исцелим–га
H7495

הוּ וְאַנְחֵ֕
и–водићу–га
H5148

ם וַאֲשַׁלֵּ֧
и–узвратим

ים חֻמִ֛ נִֽ
утеху
H5150

ל֖וֹ
њему

יו׃ וְלַאֲבֵלָֽ
и–жалосницима–његовим
H0057

Vidim puteve njegove, ali ću ga isceliti, vodiću ga i daću opet utehu njemu i njegovima koji tuže.

א19 בּוֹרֵ֖
који–ствара

]נוב[
—
H5108

)נִי֣ב(
плод
H5108

שְׂפָתָ֑יִם
усана
H8193

׀שָׁל֙וֹם 
мир
H7965

שָׁל֜וֹם
мир
H7965

לָרָח֧וֹק
далеком
H7350

וְלַקָּר֛וֹב
и–блиском
H7138

אָמַ֥ר
говори
H0559

יְהוָה֖
Господ
H3068

יו׃ וּרְפָאתִֽ
и–исцелићу–га
H7495

Ja stvaram plod usnama: mir, mir onome ko je daleko i ko je blizu, veli Gospod, i isceliću ga.

ים20 וְהָרְשָׁעִ֖
А–безбожници
H7563

כַּיָּ֣ם
су–као–море
H3220

נִגְרָ֑שׁ
узбуркано
H1644

י כִּ֤
јер

הַשְׁקֵט֙
да–мирује
H8252

א ֹ֣ ל
не
H3808

ל יוּכָ֔
може
H3201

וַיִּגְרְשׁ֥וּ
и–избацују
H1644

יו מֵימָ֖
воде–његове
H4325

פֶשׁ רֶ֥
муљ
H7516

יט׃ וָטִֽ
и–блато
H2916

A bezbožnici su kao more uskolebano, koje se ne može umiriti i voda njegova izmeće nečistoću i blato.

אֵי֣ן21
Нема
H0369

שָׁל֔וֹם
мира
H7965

אָמַ֥ר
говори
H0559

י אֱלֹהַ֖
Бог–мој
H0430

ים׃ לָרְשָׁעִֽ
безбожнима
H7563

ס
—

Nema mira bezbožnicima, veli Bog moj.
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